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AciscLo.—(Disculpdndose.)--El articulo cua-
trocientos ochenta y seis...

DoctorAL.—Vamos, sefior don Tirso, un po-
<o de valor en la adversidad...

Tirs0.—(Levantdndose aplanado.)—No esta
casada, no... gPero entonces cual es la situacion
legal de mi pobre hija?

AciscLo.—Soltera.

DocroraL.—Soltera.

Tirso.—(Espantado como si no comprendie-
ra,)—gSoltera?

AnTON10.—{No, don Tirso, no! {Casadal {Mal
casada, si yo soy un mal marido! Siendo yo
‘quien soy, bien casada ante Dios y ante los hom-
bres.

DocrorAL.—Ante nosotros, no.

ANTONIO.—Yo0 no hablo de ustedes; hablo
de los que tienen entrafias y misericordia...

DocrtoraL.— (Llevdndoselo.) — Valor, don
Tirso, valor, que usted ha de confortar a los su-
yos y es usted el patriarca de la familia...

Mutis por la derecha el Doc-
toral y Acisclo, llevindose al

desdichado patriarca...
Antonio queda inmdvil.
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ESCENA IV

Anronio, &l Pasre Muiiios, por el foro.

P. Muiios.—(Acercéndose humildemente.)—
Buenos dias, sefior Marqués...

Antonio.—(Carifioso, pero triste.)—Hola,
Padre Muifos.

- P. Muitos.—¢Se reposé algo?...Pregunto por
preguntar, que de sobra estoy impuesto en las
inquietudes de la gran batalla de su espiritu...

AnTONI0.—De la gran derrota, Padre...

P. Muitos.—Valgame la Virgen...—(Repa-
rando en el desorden de la ropa.)—¢No sé acos-
t67... ¢Por qué no se muda siquiera? Ya sé que
10 le importa en estos momentos... pero le debe
importar! |Si viera qué buena razén es un traje
nuevo y un cuellecito limpio...! Hoy pasaron mis
‘manteos hasta el mismo despacho del Sefior Se-
cretario de Cémara; nunca me vi en otra, sefior
Marqués... {Mtdese, don Antonio, miidese; que

le han de medir la firmeza del juicio por la he-
chura de la ropal

AnTONI0.—No me sorprenderia...

P. MuiNos.—Y si quiere escuchar la voz de

este clérigo humildisimo, que fué muy loco y ya
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lo tornaron en muy cuerdo... pongase el unifor:
me, si lo tiene, y las grandes cruces, si se lag
concedieron, que todo ello le dara brillo ala
persona y el brillo es razén en muchos lugares
obscuros de este picaro mundo.

ANTONI0.—Lo 88, lo sé... Y usted-habld con
el seiior Cardenal?

P. Muifios.—Hoy ha suspendido las audien:
cias; ya se ocupara de mi en otra ocasién, que lo
‘mio no es de apuro... Lo de ustedes, lo de uste-
des...

ANTONIO.—¢Sabe, Padre, que me amenazan
con la prisién?

P. MuiNos.-- ¢Serdn capaces?

AntOoNI0.—No me causa ninguna zozobra,
gue yo tuve buen cuidado de no perder mi na:
cionalidad yankee, en prevision de 'que pasara
cualquier dia lo que ayer pasé.

P. Muifos.—Hizo' bien en prevenrise; que
atropellan, atropellan...

AntoNiO.—Pero aun no existiendo temor
personal a esta amenaza, es muy sensible elites
ner que precaverse, cuando uno.debia ir seguro
y confiado en la justicia y en los juzgadores.

P. Muiftos.—Pero eso no es. ¢Y sabe por

qué no es? Porque son llamados a juzgarnoslos

LA ‘GARRA—T7

que no.sufren, ni han-de’sufrir nunca, del mal
de que les pedimos remedio. Puede que yo di-
ga un dislate; ‘que siempre‘anduve pisando por
el error.y ‘muy vecine de 14 irreveréncia; pero 4
mi me'parece que debia de ser‘atinado y justo el
que se formaran los “Tribunales' ‘con “personas
que padecieran del mismo-dolotque han de juz-
gar. -

ANTONI0.—Eso es un delirio, Padre...

P. MuiNos.—Si, sefior. El delirio de que " al
hambriento lo juzgue quien teriga hambre; al hu-
millado quien no tenga puesto de soberbia; al
perseguido quien no tenga hora tranquila...; y al
que padece de amor y,de pasién. de amor, que
10 le juzgue ni lo sentencie quien ha renuncia-
do voluntariamente a saber lo que es amor.

ANTONIO. —Entonces no'ebndenarian a nadie
¥ seriamos todos perdonados.

P. Muifos.~¢Todos perdonados ‘por tetier
listima unos de otros?.. Vendria a ser como si"
todos inos. ‘quisiéramos fraternalniente:.. y ‘ese
dia, con'seguridad qire temblaba de satisfaceion
y de gozo El que marché a - pie enjuto “por las-
aguas del mar y El quersubié luego a la monta="

| a para decirnos' desde allé: amaos los unos a fos

otros..,
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ANTONIO.—Mal momento es para recordir-
melo...

P. Muiios.—Perdone, sefior Marqués. Equi-
vocindome en lcs ideas, no es muy extrafio que
también equivoque los momentos. Muidese, mii-
dese; que en esto erraré menos...

AnNTONIo.—Igual me da.

P. Muiitos.—Hagalo entonces por complacer-
me. Venga, dquiere?

ANTONIO. —Vamos...

(Matis los dos,por la izquierda.)

ESCENA V

Awvaro, luego Santa y Panarmiva, por el foro entra y
aguarda, Santa y Priumiva por la derecha.

ALVARO.—¢Cémo estin?

SANTA.—Figiratelo...

Primitiva.—Han hecho levantar a la sefiorita
y ahora quedaa todos encerrados, aconsejandola

y predicandola. Yo le voy a rezar un poco,-don

Alvaro, a ver si el Espiritu Santo les alumbra

los sentidos a esos sefiores, que a-mi parecer le

hay mas peligro en esa reunién que en las mis-

mas barrabasadas que hizo el sefior. Marqués.
SanTA.—No digas desatinos...
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PRIMITIVA.—Puede que los esté diciendo, que
yo no me las doy de sabidurias..; pero el miedo
a la curia no se me le quita ni con los afios.

SANTA.—Reza, reza, que seré mejor,

PRIMITIVA.—A eso voy. Y a la puerta del
cuarto, por si hago falta.

(Matis por la derecha.)

ESCENA VI

Santa y Awvaro

ALVARO.—La casa se hunde, Santa. Se acabé
la paz y vienen las ruinas y la dispersién, ¢Qué
va a ser de ti, Santa?...

SANTA.—No hables ahora de mi.

ALVARO.—Por ellos nada podemos hacer.

SANTA.—iNada?...

ALVARO.—Lamentarse, compadecerse... y de-
cirselo; pero todo eso no vale la pena de creer
que es algo a favor suyo.

SANTA.—¢Sera irremediable el rompimiento?

ALVARO.—Irremediable.

SANTA.— ¢Y anularan el matrimonio?

ALVARO.—Seguramente. Esa ley, que no hay
para invalidar un matrimonio desdichado, como
el tayo, la habra para deshacer un matrimonio
feliz, como el de ellos,
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SANTA.—Alvaro...

ALVARO.—¢ Te salta a los ojos la injusticia,

verdad? Y, sin _embargo, te resignas. |Es inex-
plizable, Santa, inexplicable!‘—(Pausa. Volvien-
do al tono de razonamiento.)—La casa se hunde,
es cruel... jconformes! Es:in,hz;mano...]conformes!
Pero es evidente y hay éue buscar otro refugio
a toda prisa.

SaNTA.—No lo tengo, Alvars.

ALVARO.—Eso te digo; no lo tienes... jy hay
que tenerlo] . :

SANTA.—Imposible. Aunque yo cometiera la
locura de seguirte... gno ves ti mismo, en lo que-
estd pasando aqui, que nadie nos justificaria?

ALvaro.—Nadie. ¢Pero quién te ampara de
€sos que no te justificaran? ¢Ninguno? Pues mi-
ra, Santa, preocuparse por la opinién futura de
los que no te han de valer ni en lo futuro ni en
¢l presente, me parece mas foco todavia.

SaNTA.— Es cierto, pero siquiera me consta
que tengo la estimacién de todos.

ALvARO.—|Gran cosa tienes! Los pésames de
las visitas, las palabras que te digan en la calle y
las tarjetas del dia del santo... Jeon bien poco te
conformas!

SANTA.—Ya sabes td que hay mas.
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-, ALVARQ.+ 5i, pero a ‘ese mas:no-quieresiir.
Santa~(Poniéndose seria.)=No:
ALVARO.—gY por qué no?. Escichame,

Santina, escichame. Si te queda una esperanza,

una; por remota que sea, de’poderencauzar tu

vidw corla honestidad complementaria de los
contratos y de las formulas sociales; no ‘hagas
caso de mis ruegos 'y sigue adelante por el ea-
mino de esa esperanza. Si no'te queda ninguna,

v si envel fondo de tu-alma tienes la-evidencia

de que eres libre y no haces traicién a nadie...

ven conmigo.

SanTa.—No, Alvaro; no.

ALvARO.~Y niaun eso te pido tan siquiera.
No vengas conmigo;‘que yo no sea para ti mas
quelo mismo, exactamevte lo mismo, que soy
ahorai. pero miarchy ti de Campanela.

SanTA.—¢Marchar de aqui?

Arvaro.~Campanela-es ty enemigo..0y el
mio. Créeme, Santa; deja una ciudad-que liora
siempre ‘con ¢l agua’ de sus Hluvias... Gue gime
diariamente con el monétonio ‘son de sus campa-
nas... que conserva gustosa los'viejos cdserones
y los muebles viejos. Créeme, Santh:: deja-una
citdad que ama lasinubes durante: el-diai'y los
fantasmas durante la noche y eligé una cil'tdsad
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que goce en la luz y-en el bullicio y que ame la
alegria, que ¢§ el tinico bien de los mortales.

SaNTA.—También Antonio hablé hoy contra.
mi amada Campanela.

ALvaro.—Y Antonio, claro. Todo el que no-
sea de marmol o de granito ha de protestar con~
tra la tristeza de las cosas que afaden a la vida
una tristeza mas, innecesaria y permanente.

SANTA.—Ta pensards como gustes, pero yor
no abandonaré la casa y menos cuando en ella
sufren los que me quieren.

ALvArRO.—Es que yo también te quiero y
también sufro y también me marcho de aqui.

SantA.—(Cogiéndole de un brazo.)-jAlvarol...

ALVARO.Ya he solicitado al Ministerio que me-
trasladen de guarnicién para ver si concluyo de
una vez con esta lucha absurda con lo imposi-
ble. Oyeme Santifia... 6yeme, Santa; que como
a una Santa, yo te pongo -en mis adoraciones.

SANTA.—(Retrocediendo.)—No, no.

ALVARO.—(Avanzando.)—Te quiero..

Santa.—No, Alvaro, no;..

ALvaro.~—(Cogiéndola de un brazo.) —Te
quiero, Santifia mia.

SanTA.—(Espantada, pero sin moverse.)—
jAlvaro, Alvaral s

>
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ALVARO.—(Abrazdndola con delicadeza.)—
Y por una palabra de carifio te daria la viday
atin te quedaba agradecido, Santa del corazon.

SanTA.—No, no, no.

ALvARO.—(Al verla sin accion la abraza con

alma, y quiere besarla.)—Santa...

Santa.—(Forcejeando.) — [No! {No! ]NoF
{Cuando logra desprenderse, rigida y altiva, se-
fialdndole la puerta.)—Marcha,

ALvARO.—Perdéname...

Santa.—Marcha.

ALVARO.—Fué un vértigo de amor... [Perdé-
name, Santa de mi almal

SANTA.—(Impasible.)—iMarchal

ALVARQ.—[Santal |Santal {Santinal—(Al 'verla
impasible, cambiando el tono.ide siplica. por-el
de resolucicn firme.)—Marcho de aqui, de laca-
sa, de; Campanela..,—(Pausa.)—-Mandalo ti::

SaNTA.—Marcha. !

ALVARO.—¢Para siempre?. . .

SANTA.—Para siempre.

ALVARO.—(Rigido también. )——Adtos, entnn-

y perdona,; Perdona, Santa de San Payo.s

Alma de marmol, voluntad de granito, corazén
con nubes... [Santa de Campanela... perdonal

(Mutis por el foro.)
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« ESCENA VII

_SANTA, un momen*n inmévil, avanza lentamente,
grave, pero vencida ya;al llegar a la puerta de la
i;quierda se echa a _ﬂbrar convalsivamente y en silen-
cio, apoydndose contra la pared. Pausa; luego, Priu-

miva por la derecha.

PrimiTiva.—Ya termind la consulta de los sa-
bios...—(Acercdndese.)—§Qué le pasa?
SANTA.—(Queriendo sonréir)—Nada...
PriMITIVA.—Bueno, creeré que nada—(Mi-
rande al balcdn.)—{Jests, cémo luevel: Se le
pega 2 una en-los huesos y en la misma almees-
te caer agua tan seguido y le dan a una ganas de
escapar de aqui buscando un pueblo mis..:
SaNTA~([riterrampiéndola con ira))~jCallal
PRIMTIVA~~(Asombrada) ~Qué-dije de
malo?... Mentira no fué, que yo'sepa...
Santa.—(Con su'dulzara de. siempre. )——No,
no...; pero calla.
- PrimeTiva==Bueno. Andan los nervios como
tirabalas, 3eh? No "es'i.i%téti: sola...
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ESCENA VIII

Dicras: Sor y Doia Eérzngnza, porla _d'grecha:'

SaNTA.—(Corriendo a ella. ) g,Que te *han
dicho,Sol?...
* SoL.—¢Qué han dicho, madre? =
Esperanza.—Que la pobre no tiene culpa de
nada, que son para ella todos los respetos y to-
das las consideraciones; pero que desde hoys

desde ahora mismo, se ha de apartar de ese

hombre;-y si no lo hiciera desde ahota mismo,
seria tan culpable como él.

Sot.—Mas: dijeron mas.

Esperanza.—Que los Tribunales castigarian
el delito, reservandole a Sol todas las ventajas
del conyuge inocente.

SoL.—Eso no me importa.

EsPERANZA.—Y que para evitar la vergiienza
de la cércel y del pleito ‘mismo le propondran
que se ausente, comprometiéndose por escrito
a no volver a Campanela,

SoL.—Més, mis; dijeron mas. Que no estoy
casada: que no lo estuve nunca...

PriMiTivA.—(Persigndndese.)--|]ests, Marial...

Sor.~{Y en eso mienten-por la bocal
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EspErANZA.—[Soll Que hablas de personas
respetabilisimas... :

Sor.—De ellos hablo y ellos mienten.

Privrtiva,—{Claro que mienten!

-EsPERANZA.—Tii'a callarte, geh?...
SoL.—No estaré ya casada, si las leyes desha-

cen mi matrimonio... ¢pero que loestave? JjCon
todas las leyés, con todos los sacramentos y con
toda la santidad de lo. que se hizo a conciencia
y.con el buen consejo de mis padres, de mis jue=
ces y.de mi confesor!! )

> PRIMITIVAi—(A media voz.)+—Claro, que! sf..l
SANTA. —(Abrazdndola.)—Sol, Sol...
EsPerANZA.—Bien, bien... Tiempo tendremos

para.discutir lo pasado.. Vamos a o presente.

Llama al que fué tu marido 'y ique ¢l escoja entre

salir de la casa o que salgamos- nosotros.
SoL.—(Decayendo de sibito en sus energfas.)

~huiego, madre...

-:EsPERANZA.—No. Inmediataniente.
130L,—(Acongojdnilose.)—Luego, luego...
EspEraNzZA.—No. Es preciso afrontar - lao si-

tuacion de-una vez.

SoL.—]Ay, madre!
s Agobiada,se deja caer en' la
bataca, llorando silenciosa’ g
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© con la cara escondida entre las
manos.

:SA'NTA.—g,Quiere usted que le hable yo?...

ESPERANZA. — (Suavemente.) — Ha de ser
«ella... Debe quedar resvelto hoy lo de los hijos,
1o de la ausencia...; tode. A ver si quiere Dios,
porlo menos, evitarnosel sonrojo del escindalo...

PriviTiva,—(A4 media voz.)—No se desespe-
e, sefiorita; no se desespere...

SANTA.—Ella lo vera, si; pero déjela un mo-
‘mento...

EspErANZA.—¢Qué adelantamos con aplazar-
1o?... Mas intranquilidad, mas angustia... y se-
guir en pecado mortal, mientras se viva bajo el
mismo techo. ¢No lo comprendes, Santa?

ESCENA IX
Dicuos y el Paore Muifos por la izqiierda.

P. Muifos.—Dispensen que yo les interrum-
pa... Vengo mandado por el seficr Marqués de
Meontrove.

EspERANZA.—¢Qué quiere?

P. MuiNos,—Esta ya vestido para abandonar
{a casa...

(Sol se - levanta vivamente,
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«mirando. ansiosa al Padre Mui-
nos: éste se " desconcierta, baja
la mirada'y ya ne se atréve «
alzarla en todo el resto de la

: escena.)

ESPERANZA.—(Reprendiéndola a media voz.)
—iSoll—(Pausa.)—Concluya su recado, Padre
Muifios. '

P. Muiitos.—Decia yo... decia yo que estd
dispuesto a dejar la casa para mayor sosiego de
ustedes; pero antes quiere despedirse de la se-
nora Marquesa.

EspERANZA.—NO necesitamos despedidas.

P. Muifos.—Fué una expresién torpe... No
dijo despedida el sefior Marqués, dijo conferen-
cia, entrevista.

EspERANZA.—JExclusivamente para tratar
asuntos?

P. MuiNos.— Asuntos, si, sefiora.

Esperanza.—gY sin mezclar una palabra in-
oportuna de afecto ni de perdén?

P. Muios-—Yo no puedo garantizarle a usted
lo que reciprocamente se diran,

EspEranza.—Por Sol responde su madre.

P. Muifios.—Y yo... si consideran que yo soy
alguien... les confirmo la actitud respetuosa y
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conciliadora del sefior Marqués de Montrove:
. EspErANZA.—Terminemos. Diga usted que le:
aguardan y que le agradeceran los minutos que-
ahotre de esta penosa entrevista.
P. Muios.—Se lo diré. Y dispénsenme todos;
que mandado vine y mandado voy. -
(Mautis por la izquierda.)
Esperanza.—Quiero hacerte el merecido fas:
vor de figurarme que no necesitas de la presen~
cia de nadie para conservar tu dignidad de mu-~-
jer y tu orgullo de madre. Vete. Primitiva. Va-
mos Santa.
(Mutis por la derecha.)
SANTA.—(A quien Solcoge vivamente como.
para gque no le abandone; desprendiéndose
blandamente.)—Ten dnimo.
Sov.—(Dejdndose desprender.)—A la fuerza
lo tendré,

(Mutis por la derecha, Santa.):
ESCENA X
Soi y Prmitiva.

PriviTivA.— o no lavoy a‘dar consejos, se~

* Rorita, ni s€ yo quién tiene razén entre todos los:

gque se la quitan unos a otres; pero que tieae us-
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ted razén, a mi no me cabe duda ninguna, seho-

rita.

SoL.—¢En qué la tengo?

PrimiTiva.—En lo que usted dice de ser ca-
sada.

SoL.—Lo fui. :

Privitiva.—iY lo esl A mi no me lo va a
contar nadie, que lo vi yo con mis ojos. {No vi
yo que los bendijo el sefior Cardenall ¢Y enton-
ces por qué pelean?

SoL.—Porque-tenia ya otra mujer.

Primitiva.—Pues que deshagan lo de la otra.:

Sor.~Fué primero ‘que yo.

PRIMITIVA.—Peor-para ella; que en amores; la
segunda esla que se lleva la palma sobre la pri-
mera. Y ademas, Jdénde faé? En la América,
Jverdad? Y va a ser mejor y ‘més cristiano lo
que hicieron los herejes que lo hecho en la San-
tisima Iglesia Catedral Metropolitana? [Sélo me
faltaba ver eso en este mundol

SoL.—Pero Antonio cometié un delito...

Primitiva.—Alla él y que lo echen a presi-
dio a él y mas a todos los americanos; pero us-
ted, casaday requetecasada y muy dignamente
casada por el sefior Arzobispo y en la Sauta Ca-
tedral, que lo vi yo.
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SoL.—Ti dices la verdad, que las leyes no
pueden borrar los afios de vida intima, ni los hi-
j0s, ni...

PriMiTivA.—(Interrumpiendo.)—Ni el amor
que se ticnen ustedes dos.

SoL.—{Nol jAmor, ya no, Primitival

PriMITIVA.—¢Y cémo no?... Por muy crimi-
nal que sea una persona, como no peque contra
el amor, se le ira todo lo del mundo, pero el
amor no se le va y echa a andar tras de él...

SoL.—Callate, céllate!

o PRIMITIVA.—Bueno que yo me calle; pero la
verdad es verdad, lo mismo sila digo que si no
la digo... y cuando usted platique con él, hablele
de casada, que lo es. {Créamelo a mi, que lo es!

Sow.—Vete, vete...

PriMITIVA.—Y no se asuste demasiado, que
ya le fui yo de madrugada a ponerle un cirio
grande a San Miguel y otro mis pequefio al.c
que esta abajo, sabe?...

SoL.—Si, vete, vete...

PrimiTiva.—No pase miedo, que por ahi le
vamos muy seguros. |Créamelo!

(Mutis Primitiva, por el foro.}




